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[TEA—E] OFERY —1984 4£-5 5 DR & HLZ

English Translations of the Hyakunin Isshu, Focusing

on Translations from 1984

Karolyi Orsolya
H—ua4g - AT ay

E B

HARDODZHEM TR L IR EA TS [AEA—E] OFEFIZONTOWNZRIEE
PO, ZOBDENEDOPIZ—FLERINTNWIORYBOFRTH %,
L2 L, ZOBOIEGRIZDOVWTEE T2 0045 < . NI Y ZRD [TANKA O
] T 1982 SEOFERE T LA Eh Tk, 20k, ATz h bk
OFFRIZHERE ST, BRRE A2 E L5, FREFANEN S, TO—MRNLHRE R
55, WEOWRABNE TS 54 ) VHLA] MABEEEERTE -, ZOEE
7720 s, vAFADMWEH B, 77 ADME LT [AEA—H] ©
ZLEROEERBICAI-TE6A5MBdIToNE, —FH., ¥4 FADm& LTI,
FIROENE L, MROBHEOEERH T OoNDE, TOVAF ADM 4 BHTRE &
EZ, ARTEEREZZLOTH L, [AEAE] OFRD /349 VIHLR] 1)
BERKIZDONTEHERL, fHiLIZ &> THROFELSEDRTLE > Bhrd 5 L
fam i 72,

F—TJ—F:BA—H - %k - fdk - BIER - Hyakunin TIsshu - English translation -

waka * translation

1. 3UBIC
[AA—E] 3D TERENZHAROHFEMTH D, HRDO X FHEMD T3
FRENZIME L —F L\, F. V. Dickins KA’ 1865 F-IZHI D TOHEREFEL TH 56,
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20MLL EER&E TS, WERBZHIEEZWIZE b 5T, WIRISOWT OIS
R T, FAIEEFEF S L. IRy KD [TANKA OfJ1]. Nicholas
J. Teele K& 5ME ARDFEMZ (FFIZIE Teele REHBROMEME L H5)! &,
Mayer Ingrid Helga RO LA B 52, KHATRICIEI I E TOFRERSERICE &8
BNTWEH, BELBVAT., FEHLVRBXRLEESNATNS, 2078, Bl
EETORRY 2+ &KL, Zhnr b [HA—H] OEREWEL 2V ADZD
2, ARICHEE CB <, HRFEO%AIZ, NIRNKOARTHMA S TS E DI
[K]. Mayer ROFGL TN 6N TS EDDOHE M] %#137-,

®1 [BA—H] OFRU RS
EN T 4

. Frederick Victor Dickins Translations of JAPANESE ODES from|1865 - (M)
the H'YAK NIN IS’ SHIU, (Stanzas
\from a Hundred Poets)

—

2. Frederick Victor Dickins HYAK NIN IS’SHIU, or STANZAS BY A|1866 - (K) (M)
CENTURY OF POETS, BEING JAPA-
NESE LYRICAL ODES

3. Clay McCauley Hyakunin isshu (Single Songs of a Hun-|1899 - (K) (M)
dred Poets)

4. Noguchi Yone (¥FIIKWKER) |Hyaku Nin Isshu in English 1907 4 (M)

5. Komiya Suishin UNEZAL) | AA—E : ROGR - /MRSGR - AE#E|1908 4 (M)
EN

6. Frederick Victor Dickins A Translation of the Japanese Anthology|1909 - (K) (M)

known as Hyakunin
Isshiu, or a Hundred Poems by a Hun-

dred Poets
7. William Porter A Hundred Verses from Old Japan—be-|1909 4F- (M)

ing a translation of the Hyaku-nin-isshu
8. Saitd Hidesaburd (ATHET —B%) | A A—H * A4 &R 1909 4 (K) (M)
9. Tanaka F. Fukuzo (BEF#A'|Songs of Hyakunin-isshu Anglicized :[1938 - (M)
Y725k Hh572) Poems of Thirty-one Syllables

Known as the “Tanka” or “Waka',
Representing the Work of One Hundred
Famous Poets and Poetesses of Different
Ages
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10. Honda Heihachird (&K% F-)\|One Hundred Poems from One Hundred|1947 fF- (K) (M)

FB) Poets—Being a Translation of the Ogura
Hyaku-nin-isshiu

11. Yasuda Ken (ZHf) WA 2 |5 A—1H Poem Card 1948 4 (K)

12. Sharman Grant One Hundred Poets: A Japanese An-|1965 - (M)
thology. Ogura Hyakunin Isshu

13. Howard Seymour Levy Japan’s best loved poetry classic, 1976 - (M)
Hyakunin isshu

14. Miyata Haruo (EfHHBHR)  |HEFNEAA—H 1981 4 (K) (M)

15. Tom Galt The Little Treasury of One Hundred|19824F (K) (M)
People, One Poem Each

16. Marie Myerscough Poetic Japanese Pottery—An Interpreta-|1984 - (M)
tion of the Ogura Hyakunin Isshu

17. Takei Takamichi (BIFFEE) [ O<E PMAAAH 1985 £ (M)

18. James Kirkup (Eif&) One Hundred Poems by One Hundred|1989 -
Poets

19. Idei Mitsuya (HiFHEER) The 100 Tanka Poems by the 100 Cele-|1991 - (M)
brated Poets

20. Steven Carter One Hundred Poems by One Hundred|1991 4 (M)
Poets

21. Joshua S. Mostow Pictures of the Heart—The Hyakunin Is-|1996 - (M)
shu in Word and Image

22. Peter McMillan A Translation of the Ogura Hyakunin Is-|2008 - (M)
shu—One Hundred Poets, One Poem
Each

23. Miyashita Emiko (% FRE3E|Hyakunin Isshu 2008 4 (M)

¥), Michael Dylan Welch

24. Stuart Varnam-Atkin INA ) VIR BIZRSD 2011-2012 4F-

25. Frank Watson One Hundred Leaves 2012 4+

26. Peter McMillan PEETHOAA Y 2017 -

KO > T, WRENZ5ERZ TSRS & DIED 26 5R2H 54, Zoftt, 7
vvay—ohiz [EA—HE] ITEBENTOWIRORBEENTED., #REDONR

28 TEA—E] 1B Eh T3k

RENTnd, BEREhbEIck LT, %R
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IZDOWTOIIROEIEH EDIZE DR NDT, KETIRIEFZZEDOMEOREMRE, Z
hETO [AA—H] OFROFEHIZDONWTERL T E 2,

2. A [EA—HE] OERFFZVDH
[BEA—HE] OERPLZ VDT, RUTHERRFIIE G hizr s Tldhwn, &
LA, WIORZRE 1IN 2 flifi %580 ko7 k5 1CA L5, [AEA—E] 0%
RENZDNTHLL L&D TV BJIF Y RSP O HAWNF7EDEEH 5. Basil
Hall Chamberlain & & Arthur Waley &5 @O, [AA—E] IZ2OWTORBREZ5IHL TW»
%

B. H. Fy L vid (Wg) [HEEDLTERIZILDH B ANEZFHMTE
ZNERLLTHBIEETH S, L2 LHAOHEIRZ B YAREN S Z DR
M2 RFOHP G #&R L v (EFUEHR) &5-T0 5,

5T [FEEMEE] 2 [MET] OXRTHEHET —H— - 92) —IZFES5T
() [Z IS T 3FHIAADOFRRKO®R S HH < 2 W EEER T
527200 &572, HoOIFHDIIGNABLALTED, ZOLS LfEHEAT
[BEA—E] 2WELHEEEROBEKEZIZLEALERHT2DIIZRBO2 AN,
IS DFHIMME S VDI IBE 22 B %2 CTHARADOBTIAL High T
W5, THIVE A [ERARE] O L5y 7y —slilfibhTnsEndH
EARE R N VI

ZHiZk B L. Chamberlain [K® Waley [KiE [BEA—E] #&®<FHIiL TWOar -
72EZ A0, OIS HNWEEFTELTNEZDTHD, ZOMHEIX, dFEHICEK
RWFE 5722k, F=LIZfibhTWAZETHAD, WETEN S0 k&,
NFEFE ST — L0, EH S MENEE R > T, 7 —20MFHI A
NBIEED, HETER - T D &S BfEMITSUFRN &l #5380 6 h s > 72D Th
A9, 2RI, TBEA—HE] BXFED 100 EOH L2 A>Tk, Zhg 5-7-5-7
AD N E-—FTOHKTH 5, 2D, O HEMORER A /ER & HRT,
Chamberlain 512 RoN/7=DTH A5,

Tid, BEdF 0 &<l S TOAROLSCHER & HAIRO RS & 23R KD
LRS7Z=DTHAS, ZOEHEIZONT, JIFRKARIZE S ISBRTW S,

RSO EIRRD S v, HARIROZEREIO—D> & LT, HAERD
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DESFORT BFREMBEL LI L LZORF VLY THD, Y2 —Tdh
DIRETFLIBTAF Y XA THSDTRENS S 0.7
[EA—E] BDHARMROEHFE I ah7=0iF, Sl Shiar o7z, 2O/
DTH 57z, 100 EORRA S, HHIBIRT 2 2N TE %, 2O, i
MOFERAM & L TIERISEL Th2DTH 5, LrL, sk s LT, fifHic
BIRRTZ 2 LIRS 0, I TS IS 2 ISk A LBFRES DN T 5, #
K. #EE. BElA LD, ROBREFED 3 BFEEFIROPIZED AL Z &1F, 7272
BEAMERT 220 0RE LN rL LTOMIEEBERIC LT3 2 LIcE2 5
HAMZROFBEIICIZ., £20%E. FERREO. WA*§J®%%ECﬁLT®@
R DMK 5 72728, TEA—EH] OfiEZRD TV ahrs/cbBEAONS, LaL,
R EMATEAD 5 BIC, RLAICBFRAOEEE BT 5 L5 12k 572, ZD¥h
13 Dickins fl%& 8 L CTHER T & %, 88 k. ELFEMEEH MO [#BITOH L O»
DRO—ED 2 H%EDL LTRADSNE] (3 Dickins D 1865 DO (£ 10D Y
A1) TRROEIIZES>TOS,
But once have I enfolded thee
For one poor night in scant embrace,
So short the time thou wert with me,
It seemed but o’er as brief a space
As joint of Assi, groving by
The strand of Naniwa to fly :
Yet shall my passionate love for thee
Endure thro’ all eternity.
(T EhhalE LY T2ol—D20W, by kil k=1L
ATV B IR Y & TR ORI TR D 5 22 K5 IS C 72 (Z ORI O
H&Eid) 7o vO/IEE, LTS HERICERIC, REZDIZ A, BN
B, I ANORED/KEICI AR B ENFENTL £ 9)
L% D 1866 F-OFR (£ 1D 2 b 23%) 2R THS L, HED2DIZZ ORI
BIERAH &3l M TH D Dickins FKiE [HA—E] OBFEOHL X125 &%
MONDTH S5, D, 1909 FOFRUITIEE 2RO LS IZRL T 5,

For one brief slumber
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scant as a joint of marsh-reed
by Naniwa growing
must I through all my life-days
be sick of love for thee?
(—ODHOIRD D70 /D h, EOHD L5112/ F =7 TEATHE RO
IMHPBEDANETT 5 &/ BElORDICBHTOBAEVE VBT END ?)

ZOHDOROFEN %R TAS & Dickins AR A IZIROBEDOEHE S I2K DWW 7%
Zenbnrd, ZOFCIMEL =D ebhTWE, O[04 2 DR &
MR, QU e &Iz [—®&] & [—fil. ®are>< Lic [EFE & [52R< L]
BT ENTV D, YD Z A, 72 AAGEFEE, HROMRESE» 572250
Dickins RASHGI A EHFHEZ T2 Oo0NT, BREADSIEBR RS i, i1
IZHENZ DWW TOF KA, @D 5D 4] (scant embrace) . @Dii} (one poor
night, joint) ZIRL. @#ZMEL T\ 5, 1866 F-DIRTITMFADE M X KT E,
HHEVIEEHELWEHEL, ZO—HLTER25H TS, 1909 F12% 5 &,
Dickins RO DORA UM &%, Dickins [id 1838 12 Fh, ZOR 71K TH
5, ZOMICEZE, 65 L [AA—H] 2T F v v AN BN LRS00,
ZORIZ 88 FHOFRE A, OD [NIHR] (brief slumber) & @D [—fi] (oint) D
AERHL, @FEWKL T2, [ZORBFEEVLS22< SAGDOENTNT, #
BOEROTRSWRETH 2. ] LR TR L T 23, fuoRFEE [BEA—E] D
FEANOFEHNE £ 0. McCauley % Porter i1 [AA—H] 2@ BLHIL T,
Z D%, BEOMRPREICH A5 L8, Vs b [EA—E] 3FE 4B
AMitF. 2017 126 McMillan FROGRAM IR & 4, HAROEHISCFEORRFE IC L - T

&[RRI DF#IE R Lt T & 7=,

3. 1990 £ H 5 DR
NELWIT] THF7=RROWFIL, FITHIHOEFUZ DN TERL T B, Teele
KRS B OBIERE FOIZifigE U, NI IROAR & 1982 -0 Galt IRTHED > T 5,
Galt RPIEDOFRIZOWTOMENL R S 5 Did. Mayer KROFGHLDATH %, Mayer
KE, W OPDFUZOVTEBRA AWV, A#ETIE Galt KEIBEOREED BT
72, 7o, 4B TR ZNEhORROBEENOBRRLRFHIZ DN T & filh 59,
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Galt ROTIZHR E N 7=DiE,. 1984 -0 Marie Myerscough iR T& %, Myerscough
i3 [Poetic Japanese Pottery—An Interpretation of the Ogura Hyakunin Isshu /N&E A
—HEERE] ISHo T3, ZORBEERTH 2HIDLRKO, BA—E] o
A A=V LfEME. Myerscough DFRANEA TH > T 5, FFXOHIZ, BIERA
GHIDWTKRD Z L EIPN TS,

[PERIGEIEROD D Tl ah o7z, (PIE) Th&b b, ZORTE KOG
H FHCEEBROBIFRIC, BOTEEEL2MREEL 280 ThH 57z, (hH)
faEH3. TEP ENLZTFHRNIEFETED IO L. ENZTHIDLERE A D,
PG RN TV ROMREELZL THEDOHTH 57, ]

D% D, Myerscough I & - T, BEROEE, BHEADIILTO_DDRTH -7,
. —A—HOHRDTEE RO, ThEFHHIEAS. 2D, —D—DDHFHED
Bk, KOBELEICZZDLTIL, KEROBEREDOPAT, ThEHmEICRA
%,

2. MOFHE L THEMENZDE, FKATEEBERXTE AL, MLROMBRTH
D, FFRIHLRDOIFR % LT 720I12/Eb iz,

ZRUZ DO THILRIEEGEDFSLTRD & 5 15BN TN B,
[(BOERMEBT, brosnZehbhid, Thirsz o < HKOFEROHPIZH
D%, AL, HZTSE-ZD LAEVWE I AN S -725. BOEMEBRL
v, fEM & A
MEDEKSIZ, ZOMRKIIFEEOMNTYE, EHOMNTE 4L, FERTH S
FILROEMICENTOBMNAERL T3, FEREIZBLOWERTH 5,
WORMRIE S Y — RO 1985 D [ DS XMEHA—E] IZH->Tw3
RIHABERORTH 5, ZOARIE. FRETFERS L. B> THB 2 EIZKD
MV, BRI, HEOL A4 L AL, [HRITE] L& ERPE - TS
ZEERTHER D EELNTOEL, KEHWTRTAS &, o [HE] [
] [8EE] BIRTHAREIZES>TED, TICHXOERPRE SN TS, [AH
DFEV] EFHATAS &, HAANOEKREMIOATH S L0015, ZOHIZ [F
funs, EREFATHLZEHRENZRAFRICBENL, [¢0<E] OFF
CIZED ARA TR =D EEHT 5.1 & ERICOWTORLB L 5T
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50T, HOZRLL, RBAEOFEFBENEHTEILTHA 5,

WDERIF 1989 D James Kirkup EfEDORTH D, Z DFUZ DT Mayer KD G
SUZERBRY 725 00 FFRIBALIEE E K S D M0 2 SEA2ME - 72
L DT, Kirkup RAZNAEBEL 2O TH 5, BFORIZO>VLTIE, X B
12, BURSCAERE L., ThE¥RT 20 “HOEEMHE L L] Lilinsh
TV, Zh% Kirkup KAMBIEL T3 DT, HEEEDBEABIT YR A0, L L,
OB AL ZHAREI L >TNSE, ZOZ EhbWEFRE CEEL . HARETH %
HRIZLTWBRZ Enbh B

1991 FEIZ D DOFIRMBHIR X NIz, ZD—DF Idei IRTH B, ZDRE. WO
L, ATHARBIIA->THD, BEEHERNRELTOWANWKIIZALS, Ly
L. [den&] i [EITALHEDOALIZE, [EA—E] ITHLAELATE
EABVEDEAI p—FEZ T, REREMNLTAE L] R, WHgITHA
VRSN TH 57T bh B

89— HY 7 AN =T KREDHKEFBIZ Carter IRTH %, Z2FLHRICH %
W&, FEROBCHEBOMAEBRIL 22 & be b, 2oduz, Ldo [HA—
H] BIERY 2 M2 8> T3 Levy 3Rl Galt iRE Ao b, ZoARIZIFMLOIERD
RG> T B 2, ETOEMOFMDBREGEIZ A > TEH Y. Idei sR &> T, HFEGE
HEMRIZL TS,

1996 E127% % &, Mostow RiZ &2 [BEA—H] ORBPHBRE N5, FFK R
TAAN—E] OFERTIEFELOERAH T SR TH S & DRDE0A, Mostow KA
PISHTI23 HIZED [AA—E]). MO, [AA—E] OBz OWTFEL <
BEL TS, /o, A TCORICHREMA. ZOHICHKOBERZ T Tld <, ik
IZDWTERNRTND, Fe, fMORITHND &, AT OO TOR#RE S EEIMIC
L2, T [AEA—E] OHEROY X b eEFHME TR, [AEA—E] O
TR AES D 2 0FHEITBE $ TIZ 2R R 2 R 20,

Mostow KDWIZHRAHEE XN DIE 2008 F-Th %, Z DL, 1991 L[ L
L ZO0ORPFEERIN TS, —DiF McMillan KD FRTH %, McMillan K1
Mostow I E TidZenvd, TAEA—H] &4 D& A DOWNTHERZ i T3,
Z DOFRH Donald Keene FlZ & < 5l X 4172,

% 9 —Dld. Miyashita K& Welch ROFRTH 5, JF3IE HAGE - Sibmi f 238 -
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TWBED, KOMBPIHARETL2 IR TE ST, WRELTWEHEBLY ST
dan, F2 ATCORWCEERMFIMA S TS, LarLl, ZOEEBKONE
LIFIEADLEVDOT, BEEHAREZMELHL 2 TIE L N,

WOFRIZE 2011 F-—2012 4D Varnam-Atkins fRCdH . Mayer KiZ Z DFRIZDNT
EERLTOEY, RiFZhd [0S HA—H] LR, EBRZTFERSZ &
HICHERD S 5 Z L IZR D0 a0, GO, Bl [513055]) o4 ) VL
ROBRIZEE SN T0E256Th S, [H5I13R55] IZRKKEALED, #itkir 3 7=
AT —<IZL TV 5EIETH 5, ZORWEIHNTEAREST. 25728 [HEA—
H] OENERICKESHEEL TS, N ) VALK 2t 540, 1HFEIC 50
H. &9 1EIZED O 50 EAH- T %,

2012 128 5 —D. Mayer ROMATHIT SN TOEWIRYH 5, €4id. Watson
KOBERATH %, Watson KIZIKOER L, BHEEBOREKR L L T\ 5, L L,
R b Bk E . OB D KOFHNOBAEIZ S »Tid v, /2, 1 HiET
DEWERE T 52, HEOHEORBW®Z T Tida <. HAEORK LKL 1S
flg Rohs,

B S TR 3 5T L Wi MeMillan KO 2017 FOFRTH 5. ZHhid. 2008 F-DR
AWRLZEDTHEH, ZTOFITONTIIE S THLL BET 3,

4. REDEBEENDOERE, BROER

k& TR S 2 BRI EHE, BRAAE2AFESHETESRT»H. KLHETH
5. ARTRINTORFRIZOWTRELSBERTH 2 LM TELVD, ZNTIOR
DR AR LT & 5T T E 720,

% 3. Myerscough KDRZH, BERFEIE UTHIARARLDIK, 3FED [ LUV ED
IWEDEOLZDREO LN N LEEZOE D2 EREE] # 7R TAL S, Myerscough
RORIZ3THE 5ITETEDH, ZOWIRED, 3f70OEDTH 5,

Long like the mountain pheasant’s tail-

How this night drags on

That I must sleep alone.

WWFPOROEIITEN BB BALTIET 5> THE /E - ATELZVED
)
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MROFIRTIIIERARP N EN R EZDRIB L kv, <557 —2iF, #Hilxl
DHEBOEKRE AN D, FLEFHHICL>THPDIZKWERDNS LI ADREKE
BHT B0, FEIMEAZEVWSZETHS, LirL, T THOBRREERAT
E 5, XENPTUEMICINTHELS Ko T0d, ZOHHO—DI3, HEo—Eo &g
Thd, [HLUED] 2EERERL COhns, [0E] % [dag] (O02$3) &
LTRL TS, 9 —DRFFOEKT, ILED [LEDRE] BEKIh T2,
fDERFZF IR TE N DL, Myerscough iROFFHETH 5 5,

BRAROPIIT I HRIZ I N TE ST, HOURISEIN TS, TRIILEICH
720, NEZEHIZELD2E00 5, REHLHFRICANAATH28DETH S,
PRTES5-7-5-7-7TD&S BHXEHVD &, BEREORRSHETS 2. B
W ABEROEMNE, EE Eh2BNTh0eY, IRNDEBEREDOSIH S IR Ty
B, LAL, AHFREBECGRIZL T2 L DEWIREESTE D, BRAORH % &
FOWHALTOENEIICALDS, BIELT, 2HEFATOELZY, 6%, PHER
RO [P X EOWE LM B <O ZERNIELSTIST 2] & 127, th
FHBERRKOO [FIZx < EMIOED S 223 CRmonh s 22 3h] 130
HWHROMT H %o AIEE, [EHOMEE] 2 LV/EHO [ & 0L S (<
BlZTH 0. %EZ [BOFETHFENIZBAOM] 21EEO [FISHES S hzahl 126
ATC0%, RARIBIDO2EHERDLSIZRL TS,

6 % : On the stairways of the palace, which remind me of the legendary bridge laid by
magpies across the Milky Way, the hoar frost has turned whiter ; by sight of which I
know that the night is advanced.

(EhOBEEIZ, (2 ORSEBZ S DIEHD. 2 & S ELBHRONNRT 2645 8
WHIE R D) BOWEFERE LA G-, ZhERTH»5, WAETFEZ L
%)

72 & : The wanton waves at Takashi, roaring high, T will never be touched by them,
for fear my sleeves should be wet.

(4 7 TR ST WA E S #R< o I D) s hn, iz s oz
v a2 5.)

HIE g2 3 ST % 28, BB [RIAHSHEN S =RICSHENS ] Lvoll
RIZDWT, W ETRR S ITOMHTOHIRIZ OO TRERTIEFMH s h Tnan, &
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S OHCGRO—FDORMP S X DM SN T BN S IZRZ 5,

Kirkup REBOERIL, L OEREDTIZE>TELNEZDT, ZhEFhOHK
i, REICE S TEHIA TS mDB R L > TS RN H 5, LA L. Kirkup
EATRCOFREZMRL, BIELTWBEDT, —Mrds5E0Z LS, Kikup
RickzE, nHFEOWIZHICHEET H - 72, _Eilkod 1dei AR FEF CHSC & BRISHENT
L7=DT, ZZTIIHERE ZOHRBEZHEROAEH T,

I shall avoid Takashi Strand,

So famous for waves that wet our sleeves.

I do not want them

To be wet with tears.

(A AV OB|EMITLS (ZD2HVOERIF) b0z FESTH L
(#h23) PTHERTUEL S BWY)

Kirkup [KASRHER TR AW 5 724, BARRISE R T A0, &6 < [Ehlio
HEWI+FATHENHT] & RBRISFERS ]+ TRISFEN ] O, Zo0kk
RHAHNSENTNBEZETHAS, ZORTIE [MHIEN S+ RISHEN S 13
RENTVDE2, [EHID & 22W ]+ ERTHENHT] OPTHIE LR ST
WV, 72720, BENIRIREN TS, £72. ZORKITIE TN ZThORISIEAD
WTWD, IBDIEEALED, KOFEEERZS LLTHED. 2HFICIIKROHTY.-
T WOTOBLEEDRE DT 5N TS, BITk-T, HOFEIHEFA STV D
DiE. ZORO—DOFHTHE VA KD,

Idei FUZ Kirkup BBREFI U<, BT SR T B, OB AMA Kirkup
gk D £ <. HOBRAEEFIZHI L T35, Kirkup BBROMKIT. 22 %
THARMIZE®RZZRL TOAVO T, BRITE IR TR0 H 2 23, 1dei ROIE
B DROB®RAERE LT3, Bl KEZO 35 /K, (AT Ldfsd
SB[ LRMELEOFITIIBOT 5] . ZOHBITH S, Z ORI DNTHE
WEAKES L TH & 720,

[MEETOMT &2 &M GBA) &R WERE) &, RAOKHE 728
b, CHIEEOXRMATLARTE ST, MEROAB L VS . BRI
ERZDRIZADENTVBIRE L EHAUN T RO TH S, () EX
B ZodkE [HEHE] OFEOREN SR L. —EOML L zikik gk &
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UCHHIF R E T > 72 e F 2 20, D D0 EE TR [F4 K46
M72z0 . EAHFELXARC2 5] (HREEG]) &vD EERiZE A, AZOA
RO(MEE) EBEABNRTVADLLEEMBIZL S A, hErDO—EHOHIZ AL
OMER; - KA R L L TAE IR T30 TEENES I »] (1 HilBEA
[AA—BEOHELR] HREEHE 1993 4)

DD, 2D TA] BRMETHI»2E52 L0, BA-ENARRE LTI TA
Ml & [HR] OMBAEETHSEILTHA S, LrL, Idei ROICIZHMGOIED
BOzBELWRFTHO TV 5 (1FH) L RESRH»hTHD. Thesd L,
WOMRA [ CIREIhTLE S, Zok5ic, RKOEFEEEZ S &L LT
S0t FRIIKFELEMREEZFCLES 2Lk 5,

Carter FRUISDWTHE, HBLORFER LR LT &/ Lz, B fHICE 21, M
WIS ENR TV BB TH S, RLAFE L TR, ZOMADRKERT kL, &
BT —VHICEXRADHEDN MR TH %, € I T Carter [N 8%, #HEk
o> [HARIED /DA L2 ZECIE S Bl AiFnSAaD. | 2RO L5 IZHR
LT3,

In my little hut

southeast of the capital,

I live as I wish-

and yet I hear this place called

Ujiyama, Bitter Hills.

(FAD/NE T/ EOMEIZ BRI E B XD ITEZ TN 20, TZIFT ST
RT3 ez oFY v, Fuil)

ZOIFHTIE [HB] @ [H55] 12 [BL] B 5hTn b, WEHIHKL 5B
DFEES LN TRENTWBEA, Carter RIZHFATH 2 Z L 2WFAL 72K, [Uji-
yama] £ T —VFICEZMWAL TH S, ZTOMEL % [Bitter Hills] (W l) & &ERH
LT3, ZHUFHFORL ST & LTREBLWBITH %,

BA—EHIZE, BAXICRORbo> TGRAZTP D E»6TH D, TO—oiF, &
HEROD 97/ [RBAEARNDW DY 7 FIZW REROH L Zoh>D] Th s,
ROIFLALETIE, KOHTH B Z EMNFT T ENA, Mostow KAt Z DfiE
RIEFEHL, ThEBLIFUZE ML TS,
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For the man who doesn’t come
I wait at the Bay of Matsuo—
in the evening calm
where they boil seaweed for salt,
I, too, burn with longing!
R NFO2® MWD TR > T B VMO &% Z T (21E3) 7=
OMFFEPLHTON TS FhE, KA S XS IZANESN TN B)
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McMillan FROH LR EHZ & 5. McMillan USRI Z 72b 59712, WEICH
S THROBREZEAZ TS, ThOUFBRZ, WD 10 FH [ZhPZ 0L et
AN TS LS W EEIRDBE] DIRTH 5.

So this is the place!

The crowds,

coming

going

meeting

parting ;

friends

strangers,

known

unknown-

The Osaka Barrier

(295 h, ZZRBOB NRABENR/ K120 MT5720/ 25720 Blhi=b
SRNS RS RN 5 /S 50/ EIRDRE)

McMillan ISR & it OIS, BTOFIC THEL 2EV LAY, [RE
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My love for you is not returned,

So my sleeves are never dry —

But most it’s for my tainted name

That I cry and cry and cry . . .
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McMillan 2008 4

|

For the sake of one night

on Naniwa Bay

short as the nodes

of a reed cut at the root

what is left for me?

Like the wooden

channel markers

out in the sea

must I, too,

wear myself out

pining for my love?

(/D720 HBET /R TYU S N2 ED /HO K5 1280 RIS A R & h
72 SRT TR R B ThE S H 2R RE D BEHINT)
McMillan 2017 4

For the sake of one night

on Naniwa Bay,

short as the nodes

of a root-cut reed,

must | love you with all my heart?

(—HD7=8 HERE T /AR OED /HIO & 51250 FAD b &8 721202 5
BrELBOENTENT)
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